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Virtuosismi decorativi e raffinata eccentricità protagonisti di una collezione 
dalla seducente eleganza.

Decorative virtuosity and refined excentricity major players in a collection 
of seductuve elegance.

Декоративная виртуозность и утончённая эксцентричность главные 
составляющие коллекции пленительной элегантности.
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IT	 La sintesi di un progetto particolarmente riuscito, che si apprezza per l’unicita del
 	 design e la disinvolta eleganza. I pregiati tessuti vestono il divano Dante 			 
	 donandogli morbidezza e forme awolgenti.  
	 Una sensazione di tepore e di accoglienza che rende l’ambiente confortevole e 		
	 raccolto. 

EN	 The synthesis of a successful project, which is appreciated for its unique design 		
	 and casual elegance. The precious fabrics dress the Dante sofa giving it softness
 	 and enveloping shapes. A feeling of warmth and coziness that makes any room 		
	 look inviting and homelike.
 

RU	 Проект, который особенно удался благодаря уникальному дизайну и
	 непринужденной элегантности. Тщательно отобранные высококачественные 	
	 ткани для обивки дивана Dante придают ему мягкость и округлые формы. 
	 Ощущение тепла и гостеприимства делают жилую среду комфортной и 	 	
	 уютной.



10 11

10 11



12 13



14 15



IT	 Lo stile regale si colloca perfettamente in un mood sontuoso, 	che evoca una 	
	 bellezza greca assoluta. Le sedute si combinano in varie modalità tutte da 		
	 scoprire.

EN	 The royal style blends perfectly with a luxurious mood, which 			 
	 evokes an absolute Greek beauty. The sofa seats can be combined
	 in various ways, all to be discovered.
 

RU	 Королевский стиль идеально сочетается с роскошным настроением и 
	 напоминает нам абсолютную греческую красоту. Сиденье можно 	 	
	 комбинировать в разные версии, которые Вы сможете открыть для себя.
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IT  	 L’essenzialità delle linee geometriche 	
	 si aprono ai luoghi più intimi della 
	 casa; è qui che puoi ritrovare il modo 	
	 di riprenderti il tuo tempo.

EN 	 The essentiality of the geometric lines 	
	 opens up the most intimate places of
	 the home;	this is where you can find a
	 way to come  back  your time.
 

RU 	Суть геометрических линий 	 	
	 раскрывает нам самые уединенные
	 места дома и именно здесь 	Вы 	 	
	 можете найти способ вернуть свое 	
	 время.



Dante
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IT	 Linee moderne e materiali preziosi in un incontro tra funzionalita’ e cromie raffinate 	
	 con trame e texture di carattere che donano un intrigante appeal.

EN	 Modern lines and precious materials in an encounter between functionality and refined
	 colors with textures and textures of character that give an intriguing appeal.

RU	 Современные линии и высококачественные материалы, в сочетании с
	 функциональностью и утонченными оттенками тканей и текстур c характером, 	
	 создают непревзойденный загадочный шарм.
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Gunel
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IT 	 Orditure leggere e tinte cromatiche per sedute
	 avvolgenti ed arredi sintesi di eleganza e praticità

EN 	Light warps  and achromatic shades  for 
	 enveloping seats and furnishing, summary of 
	 elegance and practicality.

RU Легкие изгибы и ахроматические цвета 
	 для удобных сидений и мебель создают
	 синтез элегантности и практичности.
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IT	 Il desiderio e la realtà non sono mai stati così 
	 vicini. Gunel presuppone attenzione, si lascia
	 guardare ed esige che ognuno possa lasciarsi
	 andare a suo modo.

EN	 Desire and reality have never been so close.
	 Gunel attracts attention, lets to be watched,
	 expects that everyone can relax in his own way.

RU	 Желание и реальность никогда не были так 
	 близко. Gunel привлекает внимание и
	  притягивает взгляд, показывая нам, что 
	 каждый может расслабиться и отпустить себя.
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Muna
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IT	 La casa è il luogo dell’anima. È il posto in cui si sceglie di ritrovare il proprio stile. 
	 Camilla ti sorprende nelle forme abbracciandoti accogliente con linee esclusive e forme sofisticate. 

EN	 The home is a  place of the soul. It is the place where you can choose your own style. 
	 Camilla surprises with  the forms embracing you welcoming with exclusive lines and 
	 sophisticated shapes.

RU	 Дом – это место Вашей души. Место, в котором можно выбрать свой стиль. 
	 Camilla удивляет своей формой, как будто заключая  в уютные объятия с эксклюзивными 
	 линиями и изысканными формами.
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IT	 Ci sono arredi che lasciano parlare di sé, perché fanno sentire
	 il calore del posto che abitano; essi emanano uno charme
	 immediato e un’eccellenza vivace che arriva agli occhi da trame
	 nuove, nuances intime e da forme senza tempo.

EN	 There are furnishings that let talk about themselves, because they
	 make feel the warmth of the place they live in ; they emanate an
	 instant charm and a vivacious excellence that reaches the eyes
	 from new plots, intimate nuances and timeless shapes.

RU	 Есть мебель, о которой хочется говорить, которая дает
	 почувствовать теплоту места, где живут. Она источает
	 мгновенный шарм и превосходство, радует глаз своими
	 новыми текстурами, загадочными нюансами и формами
	 без времени.
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IT	 Il gusto contemporaneo ritrova il suo spazio in una
	 fusione di forme morbide e ricercate.
	 L’estetica richiama sofisticatezza, la seduta evoca
	 perfezione; tutto celebra il calore di una casa da vivere.

EN The contemporary style finds its space in a fusion of
	 soft and refined shapes. The aesthetic calls for
	 sophistication, the seat evokes perfection;
	 everything celebrates the warmth of a home to live.

RU	Стиль contemporary находит свое отображение в
	 слиянии мягких и изящных форм.
	 Эстетика перекликается с изысканностью, сиденье
	 напоминает о совершенстве, все олицетворяет
	 тепло дома, в котором хочется жить.
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IT	 L’essenzialità delle linee geometriche si aprono ai
	 luoghi più intimi della casa; è qui che puoi ritrovare
	 il modo di riprenderti il tuo tempo.

EN	 The essentiality of the geometric lines opens up the
	 most intimate places of the home; this is where you
	 can find a way to come  back  your time.
 

RU	 Суть геометрических линий раскрывает нам самые
	  уединенные места дома и именно здесь Вы можете
	 найти способ вернуть свое время.
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IT	 Il divano nella sua moderna evoluzione.
	 Volumi definiti 	 con rigore e razionalismo scanditi 
	 da armonia e morbidezza: una concezione raffinata
	 e accogliente del living. 

EN	 The sofa in its modern evolution. Volumes defined
	 with rigor and rationalism marked by harmony and
	 softness: a refined and welcoming concept of living. 
 

RU	 Диван в своей современной эволюции, в которой
	 просматриваются гармония, утонченность строгих
	 форм и рационализм – это концепция великолепной
	 и уютной жилой среды. 
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IT	 Lo stile regale si colloca perfettamente in un mood sontuoso, che evoca una bellezza greca
	 assoluta. Le sedute si combinano in varie modalità tutte da scoprire.

EN	 The royal style blends perfectly with a luxurious mood, which evokes an absolute Greek
	 beauty. The sofa seats can be combined in various ways ,all to be discovered.
 

RU	 Королевский стиль идеально сочетается с роскошным настроением и напоминает нам
	 абсолютную греческую красоту. Сиденье можно комбинировать в разные версии,
	 которые Вы сможете открыть для себя.
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Raffaello
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IT	 Per chi vuole creare un ambiente  in cui trovarsi a proprio agio, di assoluto pregio estetico, ed emozionale.
	 Ecco quindi la passione per i particolari, curati in modo quasi ossessivo, per i materiali, per il design 
	 ricercato ed al tempo stesso funzionale.

EN	 For those who want to create an environment in which to  be  at  ease, of absolute aesthetic and
	 emotional value. It is an almost obsessive passion for details, for materials, fora sophisticated and at the
	 same time functional design.

RU	 Для тех, кто хочет  создать атмосферу, в  которой можно  чувствовать   себя комфортно, в полном
	 эстетическом и эмоциональном достоинстве. Вот так создана страсть к деталям,созданным с
	 почти маниакальной заботой к материалам ,к утончённому и в тоже время функциональному
	 дизайну.  
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IT	 La casa è il luogo dell’anima. È il posto in cui si sceglie di ritrovare il proprio stile. 	
	 Raffaello ti sorprende nelle forme abbracciandoti accogliente con linee esclusive
	 e forme sofisticate. 

EN	 The home is a  place of the soul. It is the place where you can choose your own style.
	 Raffaello surprises with  the forms embracing you welcoming with exclusive lines and
	 sophisticated shapes.

RU	 Дом – это место Вашей души. Место, в котором можно выбрать свой стиль. 
	 Raffaello удивляет своей формой, как будто заключая  в уютные объятия с	  	
	 эксклюзивными линиями и изысканными формами.
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IT	 L’eleganza delle linee, delle texture e dei colori sottolinea
	 il valore dell’unicità del progetto. 

EN	 The elegance of lines, textures and colours underlines the
	 unique value of the design.

RU	 Элегантность линий, материалов и цветов
	 подчёркивают ценность уникальности проекта.
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IT	 Per chi vuole creare un ambiente  in cui trovarsi a proprio agio, di assoluto pregio estetico, ed emozionale.
	 Ecco quindi la passione per i particolari, curati in modo quasi ossessivo, per i materiali, per il design
	 ricercato ed al tempo stesso funzionale.

EN	 For those who want to create an environment in which to  be  at  ease, of absolute aesthetic and
	 emotional value. It is an almost obsessive passion for details, for materials, fora sophisticated and at
	 the same time functional design.

RU	 Для тех, кто хочет  создать атмосферу, в  которой можно  чувствовать   себя комфортно, в полном
	 эстетическом и эмоциональном достоинстве. Вот так создана страсть к деталям,созданным с
	 почти маниакальной заботой к материалам, к утончённому и в тоже время функциональному
	 дизайну.  
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Melania
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IT	 Il rigore formale si evolve in uno stile che lascia sempre più
	 spazio all’uomo di essere libero nei suoi movimenti.

EN	 FFormal rigor evolves into a style that leaves more and more
	 room far man to be free in his movements.

RU	 Формальная строгость эволюционирует в стиле, который
	 оставляет человеку больше пространства для свободного
	 передвижения. 
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IT	 Quali linee immagini per rendere esclusivo l’ambiente dedicato
	 all’accoglienza di un ospite?
	 Melania si veste di eleganza celando, con garbo, uno spazioso
	  vano contenitore e un divano letto dalle insolite forme circolari.

EN	 Which lines give the impression of an exclusive interior for
	 welcoming  guests?
	 Melania is an elegance that gracefully hides a spacious
	 compartment with a container  and a sofa bed with an unusual
	 round shapes.

RU	 Какие линии создают впечатление эксклюзивного интерьера
	 для приема гостей?
	 Melania – это  элегантность, которая изящно скрывает
	 просторный отсек с  контейнером и диван-кровать с
	 необычной круглой формой.
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IT 	 Una nuova collezione, tra Classico e Contemporaneo, dal gusto retrò. 
	 Le finiture dei materiali come l’ottone spazzolato, abbinate ai ricercati
	 rivestimenti di tendenza ed alle lavorazioni di pregio come il capitonneè
	 di fattura sartoriale, evocano un’atmosfera di sofisticato lusso, che
	 attraversa periodi storici e tendenze diverse. Tutte riconoscibili nelle
	 soluzioni progettuali e stilistiche dei tavolini e dell’ originale pouff.
	 Un mix di rimandi nostalgici, creatività e ricercatezza.

EN	 A new retro style collection, in between Classic and Contemporary.
	 The material finishes such as brushed brass, coupled with refined and
	 trendy upholstery and fine craftsmanship, such as tailored capitonné
	 leather, evoke an atmosphere of sophisticated luxury which delves into
	 various historical periods and trends. All recognizable in the design and
	 stylish solutions of the side tables and of the original pouff.
	 A nostalgie, creative and refined mix.

RU  	Новая коллекция, между Классикой и Современностью, со вкусом
	 ретро. Отделки таких материалов,как шлифованная латунь,
	 сочетаемые с утончёнными облицовками модных тенденций и
	 ценной обработкой, как капитоне от пошивочного ателье, создают
	 атмосферу изощрённого люкса, который пересекает  исторические
	 эпохи и разные тенденции. Они узнаются в проектных решениях
	 и в стилистике столиков и оригинальности пуфов.
	 Микс созданный из ностальгии, созидания  и изысканности.
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IT	 Linee pulite, sobrie, raffinate e mai
	 scontate. Un’eleganza che si ha voglia
	 di ritrovare in ogni cosa che ci circonda.

EN	Clean lines, sober, refined and never
	 predictable. An elegance that you
	 would like to find in everything 
	 that surrounds us.

RU	Чистые линии, сдержанные и
	 элегантные. Элегантность, 
	 которую хочется найти во всем,
	 что нас окружает.
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IT 	 Divani dall’immagine estetica particolarmente curata nella fase progettuale e nella scelta dei materiali 	
	 di rivestimento e finitura, grazie ad una costante attenzione all’evoluzione del gusto e della moda, sino 
alla realizzazione finale di ogni singolo divano cercando di portare al massimo gli standard qualitativi riguardo 
comodità, elasticità, stabilità e conservazione nel tempo di tali caratteristiche. A tal fine la rinuncia sin dai 
primi tempi alla produzione di una linea economica ed a facili mire espansionistiche, per indirizzare le proprie 
forze nella formazione di un organico ridotto ma artigianalmente specializzato, per assicurare la realizzazione 
accurata e impeccabile di ogni singolo prodotto delle due linee che la ditta produce, una di interpretazione ed 
attualizzazione del classico della tradizione e una contemporanea.

EN 	Sofas with a particularly careful esthetical look in the projecting time and in the choice of dressing 	
	 materials and exterior finishing, thanks to our constantly attention to fashion which bring us to the final 
realization of each sofa trying to give it the highest quality standards concerning comfort, elasticity, stability and 
preservation during the time of such characteristics. From the beginning we renounced economic products to 
address our strengths to have a reduced but extremely specialized handicraft organization, to ensure the careful 
and faultless realization of every single product of our two line of product, Classical, which come form the 
reinterpretation and actualization of classical sofas, and Contemporary.

RU 	Хорошо проработанный внешний вид наших диванов, их безупречное техническое воплощение
	 и подбор лучших материалов для основы и обивки характеризуются нашим пристальным 
вниманием за эволюцией моды и вкусов, делая каждый созданный нами диван максимально приближенным 
к высоким стандартам качества, удобства и стабильности,сохраняя эти характеристики надолго. Именно 
поэтому, с самого возникновения, мы отказались от того,чтобы держаться экономной и стандартной 
линии массового производства и быстрого сбыта, концентрируя силы над созданием единичных моделей 
ручной работы высокого качества, гарантируя, таким образом, высокий контроль за производством 
и безупречностью каждого продукта. Линии дизайна нашей фирмы- классическая, выдержанная в 
традициях и современная.
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IT  	 Linee pulite, sobrie, raffinate e mai scontate. Un’eleganza che
	 si ha voglia di ritrovare in ogni cosa che ci circonda.

EN	 Clean lines, sober, refined and never predictable. An elegance
	 that you would like to find in everything that surrounds us.

RU	 Чистые линии, сдержанные и элегантные. Элегантность, 
	 которую хочется найти во всем, что нас окружает.
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Montecarlo
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IT  	 Una sensazione di piacevole leggerezza, ed un’appagante 
	 effetto d’insieme, frutto di un profondo know-how tecnico
	 sviluppato in oltre 30 anni di esperienza aziendale. 

EN	 A feeling of pleasant lightness, and a satisfying overall effect,
	 the result of a profound technical know-how developed in
	 over 30 years of business experience.

RU	 Чувство приятной легкости вместе с эффектностью – это
	 плод технического know-how, созданного благодаря 	
	 более чем 30 - летнему опыту компании.

172 173



Gaia

174 175



“ Gaia ”
Poltroncine
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“ Arianna ”
Poltroncine
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“ Tentazioni ”
Poltroncine
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Leonardo
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IT  	 Leonardo racchiude nel suo design il carattere e l’ingegno,
	 in linea con una tendenza di ricerca dell’eleganza, che non
	 teme di attingere dalla tradizione, ma che sa rinnovarsi nei
	 colori e negli accostamenti.

EN	 Leonardo embodies the design with character and genius.
	 Besides preserving its traditional style, the lines show a quest
	 for elegance as well as new colors and combinations.

RU	 Leonardo воплощает в своем дизайне характер и 
	 изобретательность в тенденции поиска элегантности,
	 которая не боится отталкиваться от традиции, но которая 
	 знает, как обновиться при помощи цветов и сочетаний.
	 более чем 30 - летнему опыту компании.
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Rossella
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chaise longue - componibile
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IT  	 Il divano nella sua moderna evoluzione. Volumi definiti con
	 rigore e razionalismo scanditi da armonia e morbidezza:
	 una concezione raffinata e accogliente del living. 

EN	 The sofa in its modern evolution. Volumes defined with
	 rigor and rationalism marked by harmony and softness:
	 a refined and welcoming concept of living. 

RU	 Диван в своей современной эволюции, в которой
	 просматриваются гармония, утонченность строгих форм
	 и рационализм – это концепция великолепной и уютной
	 жилой среды. 
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IT  	 Un insieme di elementi di rigore geometrico che dettano un dress 	
	 code che sfoggia inedite plasticita evidenziate dalla luce, e che appare
	 dominato dalla pulizia del disegno e dalla fantasia delle strutture. 

EN	 A set of elements of geometrie rigor that dictate a dress code that 
	 shows off unprecedented plasticity highlighted by light, and that 
	 appears dominated by the clean design and the imagination of the 
	 structures. 

RU	 Набор строгих геометрических элементов диктует dress code,
	 который демонстрирует уникальную пластичность под лучами 
	 света, преобладающую в чистых линиях и необычной структуре. 

198 199



Clarissa
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IT  	 Sofisticata, originale e seducentemente femminile: una collezione che si apprezza per
	 uno stile “urban-chic” di elegante comfort e sensuale sinuosità. 

EN	 The modern and light quilting of the sessions, expresses through the historical 
	 craftsmanship of our company, the values of the best ltalian quality. 

RU	 Изысканная, оригинальная и заманчивая коллекция, которая по достоинству
	 оценивается за стиль “urban-chic” – элегантный комфорт и плавные изгибы. 
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IT	 Per garantire una maggiore durata ed elasticità nel tempo delle sedute dei propri divani, Keoma utilizza nella maggior
	  parte dei propri modelli la tecnologia Soft System. Il Soft System è caratterizzato dall’uso di molle elicoidali in acciaio 
armonico ancorate a due supporti in feltro composto da cotone pressato, ed inserite nella struttura del cuscino di seduta in poliuretano 
espanso ecologico bianco, a coefficiente differenziato, accoppiato a densità 40, bianco, con il 30 s, avvolto con ovatta tecno-form.

EN	 To ensure greater durability and elasticity of the seats over the time, Keoma provides its sofas with  Soft System 		
	 technology. Soft System  is characterized by  using  of helical springs in harmonic steel anchored to two felt supports 
made of pressed cotton, and inserted into the seat cushion structure in white ecological polyurethane foam, with different densities 
laminated with 40 and  30/ s, covered  with tecno-form wadding. 

RU	 Чтобы обеспечить долговечность и длительную эластичность сидений диванов, в большинстве моделей 	 	
	 Keoma использует технологию Soft System. Особенностью Soft System является применение винтообразных 
пружин из специальной пружинной стали, закрепленных на двух прослойках из прессованного хлопка и встроенных 
в подушку сидения из полиуретана с градуированной толщиной, сдвоенного с белым полиуретаном плотностью 40 и 
твердостью по Шору 30. Вся подушка сидения завернута в вату «tecno-form».

IT	 In alcuni modelli di particolare pregio, Keoma utilizza nelle sedute l’esclusivo sistema brevettato Super Soft System: 
	 un molleggino composto da molle H 80 mm in acciaio di spessore 1,8 mm insacchettate in TNT da 100 gr., assemblate 
con poliuretano da 45 bianco e 30 s, inserito al centro di camere sezionate per il contenimento di piuma d’oca ed anatra al 50%, 
protetta da una fodera anti-piuma in cotone bianco da 250 gr. Super Soft System garantisce elasticità ed ottima tensione della seduta 
nel tempo, sofficità e comfort al tatto.

EN	 In some of the most  prestigious models, Keoma uses in the seats the exclusive patented Super Soft System: a spring 
	 system made of springs of 80 mm high in steel, 1.8 mm thick, bagged in 100 gr TNT, assembled with 45 white polyurethane 
and 30/s, inserted in the center of chambers cut into 50% duck and goose down, protected by a 250g white cotton anti-feather lining. 
SUPER SOFT SYSTEM ensures elasticity and perfect durability, softness and great comfort to the touch.

RU	 Всидениях некоторых особо престижных моделей Keoma использует эксклюзивную запатентованную систему. 	
	 Super Soft System: пружинный блок, состоящий из пружин высотой 80 мм из стали толщиной 1,8 мм, одетых в 
чехлы из флизелина плотностью 100. Пружины встроены в белый полиуретан плотностью 45 и твердостью по Шору 30, 
а весь пружинный блок вставлен в середину подушки сидения, наполненной в равных долях гусиным и утиным пухом 
и одетой в чехол из белого тика плотностью 250. Super Soft System гарантирует эластичность и оптимальную упругость 
сидений во времени, мягкость и комфорт на ощупь.

Soft System Super Soft System
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Struttura in legno di faggio con possibilità di allestire il retro e interno schiena con paglia di 
Vienna. La seduta è in poliuretano espanso a quote differenziate con tecnologia SOFT-SYSTEM.

Structure in beech wood with a possibility to fit out the backrest and inside back with Vienna 
straw. The seat cushion made from polyurethane foam with different levels of density and   
SOFT-SYSTEM technology

Деревянная структура из бука с возможностью сделать обратную и внутреннюю спинку в 
венской соломе. Подушки сиденья из недеформирующегося пенополиуретана с разными 
уровнями плотности с технологией SOFT-SYSTEM.

Divano completamente sfoderabile. Struttura in legno di abete e multistrato di pioppo. Imbottitura 
in poliuretano espanso indeformabile a quote differenziate. Gli schienali in piuma e i cuscini 
laterali in piuma sono di serie. Cuscino di seduta a molle con SOFT-SYSTEM.
Le slitte in acciaio color cromo lucido oppure opaco sono incluse nel prezzo, per tutte le altre 
finiture è da considerare la maggiorazione come da listino.

Completely removable sofa. Structure in fir wood and poplar multi-layer. Padding made from 
non-deformable polyurethane foam with different levels of density. The feather backrests and 
side cushions are standard. Seat cushion with springs and SOFT-SYSTEM technology. The 
stainless steel sleds color chrome shiny or matt are included in price. Instead, for other metal 
finishes, please consider the increase according a price list.

Диван полностью со съёмными чехлами. Деревянная структура из ели и многослойной 
фанеры из тополя. Набивка из недеформирующегося пенополиуретана с разными уровнями 
плотности. Спинки и боковые подушки с набивкой из пуха идут по стандарту. Подушки 
сиденья с пружинами и с наполнением SOFT-SYSTEM. Металлические элементы из стали 
в отделках cromo lucido или opaco входят в стоимость, для всех остальных отделок идет 
наценка по прайс-листу.

211210

Divano parzialmente sfoderabile nella versione in tessuto. Struttura in legno di abete e multistrato 
di pioppo. Imbottitura in poliuretano espanso indeformabile a quote differenziate.
Cuscino di seduta a molle con SOFT-SYSTEM. La base e i frontalini in acciaio color cromo lucido 
oppure opaco sono inclusi nel prezzo, per tutte le altre finiture è da considerare la maggiorazione 
come da listino. In questo modello è prevista la versione letto con materasso H11 in poliuretano 
ad alta intensità indeformabile rivestito con guscio sfoderabile e lavabile con trattamento in aloe. 
Le parti trapuntate sono da considerarsi con la maggiorazione accessorio come da listino.

Sofa with a partially removable covering   in fabric version. Structure in fir wood and poplar 
multi-layer. Padding made from non-deformable polyurethane foam with different levels of 
density. Seat cushion with springs and SOFT-SYSTEM technology. The base and the stainless 
steel frontal inserts col chrome shiny or matt are included in price. Instead, for other metal 
finishes, please consider the increase according a price list. This model is available with bed 
mechanism, with mattress of 11 cm in non-deformable high-density polyurethane, covered with 
a removable and washable lining with aloe treatment. The quilted parts should be considered as 
an accessory and increased according a price list.

Диван с частично съёмными чехлами в ткани. Деревянная структура из ели и многослойной 
фанеры из тополя. Набивка из недеформирующегося пенополиуретана с разными 
уровнями плотности. Подушки сиденья с пружинами с наполнением SOFT-SYSTEM. База 
и фронтальные элементы по стандарту из нержавеющей стали в отделках cromo lucido 
или opaco входят в стоимость, для всех остальных отделок идет наценка по прайс-листу. 
Для данной модели есть версия с кроватью, в комплект входит матрас высотой 11 см из 
недеформирующегося пенополиуретана высокой плотности со съемным и моющимся 
чехлом с пропиткой алое. В прайс-листе указана наценка за декоративную прострочку.
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Divano semi sfoderabile nella versione in tessuto. Fusto in legno di abete 
e multistrato di pioppo, imbottitura in poliuretano espanso indeformabile a 
quote differenziate. Cuscini di seduta a molle con SOFT-SYSTEM. I cuscini 
in piuma. Le schiene asportabili ed intercambiabili con il meccanismo relax 
sono di serie. Le finiture in acciaio color cromo lucido oppure opaco sono 
incluse nel prezzo, per tutte le altre finiture è da considerare la maggiorazione 
come da listino. Le schiene trapuntate ed i ricami sui poggiareni sono invece 
da considerare con la maggiorazione accessori come da listino.

Sofa with partially removable covering in fabric version.  Structure in fir 
wood and multilayer of poplar,   
padded with non-deformable polyurethane foam with different levels of 
density. Seat cushions with springs and Soft System technology. 
Back cushions padded with feather. Removable back plates interchangeable 
with the relax mechanism, are standard. The base and the stainless steel 
frontal inserts col chrome shiny or matt are included in price. Instead, for 
other metal finishes, please consider the increase according a price list.
For a quilting on the back and the embroidery on the front cushions, please 
consider the increase according a price list.

Poltrona con struttura in legno di faggio pantografata ed intagliata a mano. Imbottitura in po-
liuretano espanso indeformabile. Poggia reni in piuma d’oca. Cuscino di seduta in piuma d’oca 
e molle con SUPER SOFT-SYSTEM reversibile. Finitura foglia oro, argento a richiesta con 
supplemento di prezzo come da listino.
Per la trapuntatura sulla struttura schiena, considerare la maggiorazione come da listino.

Armchair with fir wooden structure made of hand-engraved and hand-scribed. A padding made 
from non-deformable polyurethane foam. A decorative cushion padded with goose feather. Seat 
cushion in goose feather and spring with reversible super soft system. Finishing with gold or 
silver leaf on request with additional price according a price list.
For a quilting on the external backrest, please consider the increase according a price list.

Кресло с деревянной структурой из бука с пантографией и с доработанными вручную 
резными деталями. Набивка из недеформирующегося пенополиуретана. Декоративная 
подушка из гусиного пуха. Подушка сиденья двухсторонняя с наполнением гусиный пух 
и пружины с системой SUPER SOFT-SYSTEM. Отделка из золотой и серебряной фольги 
идет с наценкой, которая указана в прайс-листе. За прошивку на обратной стороне спинки 
кресла в прайс-листе указана наценка.

Диван с частично съёмными чехлами в обивке тканью. Деревянная 
структура из ели и многослойной фанеры из тополя, набивка из 
недеформирующегося пенополиуретана с разными уровнями плотности. 
Подушка сиденья с пружинами с наполнением SOFT-SYSTEM. 
Подушки с пуховым наполнение. Спинки съёмные, которые можно 
перемещать, с механизмом relax идут по стандарту. Металлические 
отделки из стали cromo lucido или opaco входят в стоимость, для всех 
остальных отделок идет наценка по прайс-листу.  Прошивка на съемной 
спинке и вышивка на спинных маленьких подушках идут с наценкой по 
прайс-листу. 

230

230

210

111

250

111

250 210

230

111

107

107

107 136

250 210

279

254

40 40

107
54

Bracciolo Terminale

107

19

Tavolino

107

44

Pouff

90

44 H Seduta

Angolo

136

13
6

Angolo

136

10
7

111

11
1

140

111

152 

111 

90 

Federica

Gaia

Per�la�trapuntatura��sulla�struttura�schienale,�considerare�la�maggiorazione�come�da�listino.

For�quilting�of�external�part�of�back,�please�consider�the�increase�according�a�price�list.�

EneaEnea GaiaGaia

110 25
H 43

105

Pouff
triangolare

115

215214



293

84

250
140x175+15 120x175+15 100x175+15

273 253

160180200
100

240 157 125

48
95 66

Divano parzialmente sfoderabile. Struttura in legno di abete e multistrato di pioppo. Cuscino 
di seduta a molle con SOFT-SYSTEM. L’imbottitura in poliuretano espanso indeformabile a 
quote differenziate. Gli schienali in piuma. La base in acciaio color cromo lucido oppure opaco 
è inclusa nel prezzo, per tutte le altre finiture è da considerare la maggiorazione come da listino. 
In questo modello è prevista la versione letto con materasso H11 in poliuretano ad alta intensità 
indeformabile rivestito con guscio sfoderabile e lavabile con trattamento in aloe. Le parti 
trapuntate sono da considerarsi con la maggiorazione accessorio come da listino.

Sofa with partially removable covering. Structure in fir wood and poplar multilayer. Seat 
cushion with springs and SOFT-SYSTEM technology. The padding made from non-deformable 
polyurethane foam in different densities. The backrests in feather. The stainless steel base col 
chrome mat or shiny is included in the price, for all other finishes consider the increase according 
a price list. This sofa is available with bed mechanism, with mattress of 11 cm in non-deformable 
high-density polyurethane, covered with a removable and washable lining with aloe treatment. 
The quilted parts should be considered as an accessory and increased according a price list.

Диван с частично съёмными чехлами. Деревянная структура из ели и многослойной 
фанеры из тополя. Подушка сиденья с пружинами и наполнением SOFT-SYSTEM. Набивка 
из недеформирующегося пенополиуретана разной плотности. Спинки из пуха. База по 
стандарту из нержавеющей стали в отделках cromo lucido или opaco входит в стоимость, 
для всех остальных отделок идет наценка по прайс-листу. 
Для данной модели есть версия с кроватью с матрасом высотой 11 см из недеформирующегося 
пенополиуретана высокой плотности со съемным и моющимся чехлом с пропиткой алое. 
В прайс-листе указана наценка за декоративную прострочку.

Divano parzialmente sfoderabile. Struttura in legno di abete e multistrato di pioppo. Cuscino 
di seduta a molle con SOFT-SYSTEM. L’imbottitura in poliuretano espanso indeformabile 
a quote differenziate. La base e i frontalini in acciaio color cromo lucido oppure opaco sono 
inclusi nel prezzo, per tutte le altre finiture è da considerare la maggiorazione come da listino. 
In questo modello è prevista la versione letto con materasso H11 in poliuretano ad alta intensità 
indeformabile rivestito con guscio sfoderabile e lavabile con trattamento in aloe. Le parti 
trapuntate sono da considerarsi con la maggiorazione accessorio come da listino.

Sofa with partially removable covering. Structure in fir wood and poplar multilayer. Seat 
cushion with springs and SOFT-SYSTEM technology. The padding made from non-deformable 
polyurethane foam in different densities. The stainless steel base and frontal inserts col chrome 
matt or shiny are included in the price, for all other finishes consider the increase according a 
price list. This model is available with bed mechanism, with mattress of 11 cm in non-deformable 
high-density polyurethane, covered with a removable and washable lining with aloe treatment. 
The quilted parts should be considered as an accessory and increased according a price list.

Диван с частично съёмными чехлами. Деревянная структура из ели и многослойной 
фанеры из тополя. Подушки сиденья с пружинами с наполнением SOFT-SYSTEM. 
Набивка из недеформирующегося пенополиуретана с разными уровнями плотности. База 
и фронтальные элементы по стандарту из стали в отделках cromo lucido или opaco входят 
в стоимость, для всех остальных отделок идет наценка по прайс-листу. 
Для данной модели есть версия с кроватью с матрасом высотой 11 см из недеформирующегося 
пенополиуретана высокой плотности со съемным и моющимся чехлом с пропиткой алое. 
В прайс-листе указана наценка за декоративную прострочку. 
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Divano semi sfoderabile nella versione in tessuto e pelle, fusto in legno di abete e multistrato 
di pioppo ispezionabile tramite zip apribile sotto il divano. Imbottitura in poliuretano espanso 
indeformabile a quote differenziate, cuscino di seduta a molle con tipologia SOFT-SYSTEM. La 
base e i frontalini in acciaio color cromo lucido oppure opaco sono inclusi nel prezzo, per tutte le 
altre finiture è da considerare la maggiorazione come da listino. La trapuntatura degli schienali 
è ordinabile su richiesta con maggiorazione sul costo di listino. I cuscinetti laterali imbottiti in 
piuma sono di serie.

Sofa with partially removable covering in fabric and leather version. Structure in Fir wood 
and poplar ply wood can be inspected with zip underneath the sofa. Non-deformable expanded 
polyurethane padding in different densities, seat cushion with springs and SOFT-SYSTEM 
technology. The stainless steel base and frontal metal inserts col chrome matt or shiny are 
included in the price, for all other finishes consider the increase according a price list.
The quilting on back cushions can be ordered on request with an extra charge. Standard back 
cushions are padded with a goose feather.

Диван с частично съёмными чехлами с обивкой в ткани и в коже. Деревянная структура 
из ели и многослойной фанеры из тополя, которую можно осмотреть с помощью молнии, 
открывающейся под диваном. Наполнение из недеформирующегося пенополиуретана 
разной плотности. Подушка сиденья с пружинами с наполнением SOFT-SYSTEM. База и 
фронтальные элементы из нержавеющей стали в отделках cromo lucido или opaco входят в 
стоимость, для всех остальных отделок идет наценка по прайс-листу.
Декоративная прошивка на спинных подушках дивана идет за дополнительную стоимость, 
которая указана в прайс-листе. Декоративные подушки с пуховым наполнением входят в 
стоимость.

Divano semi sfoderabile nella versione in tessuto e pelle, fusto in legno di abete e multistrato 
di pioppo ispezionabile tramite zip apribile sotto il divano. Imbottitura in poliuretano espanso 
indeformabile a quote differenziate, cuscino di seduta a molle con tipologia SOFT-SYSTEM. I 
cuscinetti laterali imbottiti in piuma d’oca sono di serie.

The sofa with semi- removable covering in fabric or leather version, structure in fir wood frame 
and multi-layer poplar which can be inspected with the help of zip opening underneath. The 
padding made from non-deformable polyurethane foam of different densities. The seat cushion 
with springs and Soft System technology.
Decorative cushions padded with a goose feather are included in the price. 

Диван с частично съёмными чехлами в ткани и в коже, деревянный каркас из ели и 
многослойной фанеры из тополя, который виден через молнию, расположенную под 
диваном. Набивка из недеформирующегося пенополиуретана с разными уровнями 
плотности, подушки сиденья с пружинами с системой SOFT-SYSTEM. Боковые 
декоративные подушки входят в стоимость и идут с наполнением гусиный пух.
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Divano parzialmente sfoderabile. Fusto in legno di abete, multistrato di pioppo e inserti in 
faggio. Imbottitura in poliuretano espanso indeformabile a quote differenziate. Cuscino di seduta 
a molle con tipologia SOFT-SYSTEM con lavorazione capitonnè. Gli schienali sovrapposti in 
piuma d’oca sono di serie. La base e i frontalini in acciaio color cromo lucido oppure opaco sono 
inclusi nel prezzo, per tutte le altre finiture è da considerare la maggiorazione come da listino. È 
disponibile la trapuntatura sullo schienale del divano e sui fianchi dei braccioli con supplemento 
di prezzo.

Sofa with partially removable covering. Structure in Fir wood and poplar multilayer frame with 
beech inserts. Non-deformable polyurethane padding with different densities. Seat cushion with 
spring and SOFT-SYSTEM technology and capitonee manufacture. All decorative cushions 
padded with a goose feather are included in the price. The base and the stainless steel frontal 
inserts col chrome shiny or matt are included in price. Instead, for other metal finishes, please 
consider the increase according a price list
A quilting on the external backrest is available with an extra charge.

Диван с частично съёмными чехлами. Деревянный каркас из ели, многослойной фанеры 
из тополя и вставками из бука. Наполнение из недеформирующегося пенополиуретана 
разной плотности. Подушка сиденья с пружинами, с наполнением SOFT SYSTEM и с 
капитоне. Спинные подушки с наполнением из гусиного пуха входят в стоимость. База и 
фронтальные элементы из нержавеющей стали в отделках cromo lucido или opaco входят в 
стоимость, для всех остальных отделок идет наценка по прайс-листу.
За прошивку на обратной стороне спинки и на боковинах подлокотников дивана идет 
наценка по прайс-листу.

Divano parzialmente sfoderabile. Fusto in legno di abete, multistrato di pioppo e inserti di 
faggio. Imbottitura in poliuretano espanso indeformabile a quote differenziate. Cuscini di seduta 
a molle con tipologia SOFT-SYSTEM. Gli schienali sovrapposti in piuma sono di serie. La base 
e i frontalini in acciaio color cromo lucido oppure opaco sono inclusi nel prezzo, per tutte le 
altre finiture è da considerare la maggiorazione come da listino. È disponibile la trapuntatura sui 
braccioli con supplemento di prezzo. Il ricamo sui cuscini decorativi e schienale è da considerare 
con la maggiorazione come da listino. 

Sofa with partially removable covering. Structure in Fir wood and poplar multilayer frame with 
beech inserts. Non-deformable polyurethane padding with different densities. Seat cushion with 
spring and SOFT-SYSTEM technology. All decorative and back cushions are standard. The 
stainless steel   base and frontal inserts col chrome matt or shiny are included in the price, for all 
other finishes consider the increase according a price list. The quilting on the armrests consider 
the increase according a price list. The embroidery on decorative and back cushions consider the 
increase according a price list. 

Диван с частично съёмными чехлами, деревянный каркас из ели, многослойной фанеры 
из тополя и вставками из бука. Наполнение из недеформирующегося пенополиуретана 
разной плотности. Подушка сиденья с пружинами и с наполнением SOFT-SYSTEM. 
Спинные подушки с наполнением из пуха входят в комплект. База и фронтальные 
элементы из нержавеющей стали в отделках cromo lucido или opaco входят в стоимость, 
для всех остальных отделок идет наценка по прайс-листу. Прошивка на подлокотниках 
идет с наценкой по прайс-листу. Вышивка на декоративных и спинных подушках идет с 
наценкой, указанной в прайс-листе.
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Poltroncina semi sfoderabile nella seduta con struttura in legno di faggio tinteggiato ciliegio, 
noce o altri colori a richiesta, e legno di rovere tinteggiato wengé. Imbottitura in poliuretano 
espanso a quote differenziate, cuscino di seduta con SOFT-SYSTEM.

Armchair with partially removable covering of seat cushion, beech wood structure can be tinted 
with cherry, walnut or other colors on request, and oak wood tinted with wengè color.  The 
padding made from   non-deformable polyurethane foam of different densities. Seat cushion with 
springs and SOFT-SYSTEM technology.

Кресло с частично съёмным чехлом на сиденье, деревянная структура из бука, 
выкрашенного в цвета вишни, ореха и другие цвета по запросу, а также дуб в цвете венге. 
Набивка из недеформирующегося пенополиуретана с разными уровнями плотности. 
Подушки сиденья с пружинами с наполнением SOFT-SYSTEM.

Divano semi sfoderabile nella versione in tessuto. Fusto in legno di abete e multistrato 
di pioppo. Imbottitura in poliuretano espanso indeformabile a quote differenziate. 
Cuscini di seduta a molle con SOFT-SYSTEM. I cuscinetti in piuma d’oca sono di 
serie. Le finiture in acciaio color cromo lucido oppure opaco sono incluse nel prezzo, 
per tutte le altre finiture è da considerare la maggiorazione come da listino. La trapunta 
sui cuscini grandi dello schienale è da considerarsi con la maggiorazione di listino.

Sofa with partially removable covering in fabric version. Structure in fir wood and 
poplar multi-layer. The padding made from   non-deformable polyurethane foam of 
different densities. Seat cushions with springs and SOFT-SYSTEM technology. The 
cushions padded with a goose feather are standard.  The base and the stainless steel 
panels col chrome shiny or matt are included in price. Instead, for other metal finishes, 
please consider the increase according a price list. The quilting on the back cushions 
consider the increase according a price list. 

Диван с частично съёмными чехлами в ткани. Деревянный каркас из ели 
и многослойной фанеры из тополя, набивка из недеформирующегося 
пенополиуретана с разными уровнями плотности. Подушки сиденья с 
пружинами с системой SOFT-SYSTEM. Подушки из пуха входят в комплект. 
Металлические отделки из стали cromo lucido или cromo opaco входят в 
стоимость, для всех остальных отделок идет наценка по прайс-листу.  Прошивка 
на больших спинных подушках идет с наценкой по прайс-листу.

MontecarloMontecarlo MunaMuna
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Divano semi sfoderabile nella versione in tessuto e pelle, fusto in legno di abete e multistrato 
di pioppo ispezionabile tramite zip apribile sotto il divano. Imbottitura in poliuretano espanso 
indeformabile a quote differenziate, cuscino di seduta a molle con tipologia SOFT-SYSTEM. La 
base in acciaio color cromo lucido oppure opaco è inclusa nel prezzo, per tutte le altre finiture 
è da considerare la maggiorazione come da listino. La trapuntatura degli schienali è ordinabile 
su richiesta con maggiorazione sul costo di listino. I cuscinetti laterali imbottiti in piuma sono 
di serie.

Sofa with partially removable covering in fabric and leather version. A structure in fir wood 
and poplar plywood can be inspected with zip underneath the sofa. Non-deformable expanded 
polyurethane padding in different densities, a seat cushion with springs and SOFT-SYSTEM 
technology.  A stainless steel base col chrome matt or shiny are included in the price, for all other 
finishes consider the increase according a price list.
A quilting on the back cushions can be ordered on request with an extra charge. Standard back 
cushions are padded with a goose feather.

Диван с частично съёмными чехлами в ткани и в коже. Деревянная структура из ели 
и многослойной фанеры из тополя, которую можно осмотреть с помощью молнии, 
открывающейся под диваном. Наполнение из недеформирующегося пенополиуретана 
разной плотности. Подушка сиденья с пружинами с наполнением SOFT- SYSTEM. База 
из нержавеющей стали в отделках cromo lucido или opaco входит в стоимость, для всех 
остальных отделок идет наценка по прайс-листу.
Декоративная прошивка на спинных подушках дивана идет за дополнительную стоимость, 
которая указана в прайс-листе. Декоративные подушки с наполнением из пуха входят в 
комплект.

Divano completamente sfoderabile nella versione in tessuto. Struttura in legno di abete e 
multistrato di pioppo. Imbottitura in poliuretano espanso indeformabile a quote differenziate.  
Cuscini di seduta a molle con SOFT-SYSTEM. Schienali e cuscinetti laterali imbottiti in piuma 
d’oca. I piedini in acciaio color cromo lucido oppure opaco sono inclusi nel prezzo, per tutte le 
altre finiture è da considerare la maggiorazione come da listino.

Completely removable sofa in fabric version. Structure in fir wood and poplar multi-layer. 
Padding in non-deformable polyurethane foam with different levels of density.  Seat cushions 
with springs and SOFT-SYSTEM technology. Backrests and side cushions padded with goose 
feather. Stainless Steel feet of sofa col chrome shiny or matt are included in the price. Instead, 
for all other metal finishes, please consider the increase according a price list.

Диван полностью со съёмными чехлами в ткани. Деревянная структура из ели и 
многослойной фанеры из тополя. Набивка из недеформирующегося пенополиуретана с 
разными уровнями плотности. Подушки сиденья с пружинами с системой SOFT-SYSTEM. 
Спинки и боковые подушки идут с набивкой из гусиного пуха. Ножки из нержавеющей 
стали в отделках cromo lucido или opaco входят в стоимость, для всех остальных отделок 
идет наценка по прайс-листу.

RaffaelloRaffaello RossellaRossella
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Poltroncina semi sfoderabile, struttura in multistrato di pioppo e abete.   Cuscino di seduta a 
molle con tipologia SOFT SYSTEM. I piedi verticali, la base ed il retro schienale in acciaio 
color cromo lucido oppure opaco sono di serie, per tutte le altre finiture è da considerare la 
maggiorazione come da listino.

An armchair with a partially removable cover, the structure of poplar and fir plywood. A seat 
cushion with SOFT SYSTEM type springs. The metal vertical feet, the base below and the 
backrest made of stainless  steel colour chrome  matt or shiny  is standard, for other metal 
finishing, consider the increase according a price list. 

Кресло с частично съёмным чехлом, структура из многослойной фанеры из тополя и ели. 
Подушка сиденья с пружинами с наполнением SOFT SYSTEM.
Вертикальные ножки, база и обратная сторона спинки из нержавеющей стали в отделках 
cromo lucido или opaco входят в стоимость, для всех остальных отделок идет наценка по 
прайс-листу.
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Consolle Camilla

Coffee Table Camilla

Madia Camilla

Coffee Table Doriana

Side Table Camilla

Cabinet Camilla

Consolle Aperta Camilla

Struttura in listellare di abete impiallacciato in tranciato di ebano. Il rivestimento interno è in 
tranciato di Tanganica. Per finiture e colori diversi visionare la cartella colori. La struttura in 
acciaio color cromo lucido oppure opaco è inclusa nel prezzo, per tutte le altre finiture è da 
considerare la maggiorazione come da listino.

Veenered fir structure covered with sliced of ebony. The internal part is in sliced of Tanganyika. 
For different finishes and colours please look through a collection.
A stainless steel structure col chrome matt or shiny is included in the price, for all other finishes 
consider the increase according a price list.

Структура из производственного массива ели, покрытая шпоном эбенового дерева. 
Внутренняя отделка - шпон Танганьики. В образцах можно выбрать отделки и различные 
цвета. Структура из нержавеющей стали в отделках cromo lucido или opaco входит в 
стоимость, для всех остальных отделок идет наценка по прайс-листу.

TentazioniTentazioni Gli ArrediGli Arredi
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Sede e u�cio export:

Sede e u�cio export:

Luxury Collection

Italy | Albania | Armenia | Australia | Azerbaijan | Belarus | Bulgaria | Cyprus | Croatia | Czech Rep 
Egypt | Estonia | Finland | France | Germany | Greece | Iran | Japan | Kazakhstan | Lebanon | Lettonia 

Lithuania | Libya | Moldavia | Montenegro | Poland | Qatar | Romania | Russia | Serbia | Shangai  
Slovenia | Switzerland | Tagikistan | UAE | Ukraine | USA

by

Sede e ufficio export:
C.da Jesce Zona Industriale
Via Alberto Manicone - 75100 Matera – Italia
+390835339128
info@keomasalotti.it
export@keomasalotti.it

 +393479288863

  keoma_italia

  Keoma Italia

  KEOMA ITALIA

Export: Via Dante Alighieri, 4
37053 CEREA (Verona) - Italia

 +39 0442 321307
 export@keomasalotti.it

Export: MOSCA - TZ MONARCH
Leningradskiy prospekt 31A str.1

 export@keomasalotti.it


